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The meeting was called-to order-at 11.30 a.m.

EXPRESSION OF THANKS TO THE RETIRING PRES IDENT

The PRESIDENT (interpretation from Spanish): As this is the first

meeting of the Security Council for the month of March, I should like to pay

tribute, on behalf of the Coun;:il, to i:he President for the month of February,

His Excellency Ambassédor Peter Zuze, Permanent Represeﬁtative of Zambia to the
United Nations, for the great diplomatic skill with which he conducted the

Council's business during February.

ADOPTION OF THE AGENDA

The agenda was:adopted,

DATE OF AN ELECTION TO FILL A VACANCY IN THE INTERNATIONAL QOURT OF JUSTICE
(S/18760)

The PRESIDENT (interpretation from 'Spanish): Members of the Security

Council will have had an opportunity' to study document S/18760, which explains the
need for this item on ou_r‘ agenda, The recent death of Judge | |

Guy ladreit de Lacharriére on 10 March 1987 has created a vacancy on the
International Court of Justice which has to be filled.

I am sure that I am expréssing the sentiments of all the members of the
Council in extending sincere condolencés to the delegation of France on this sad
- occasion. |

.Guy lLadreit de lLacharriére held a doctorate of law from the University of
Paris. His academic career included teaching at a number of prestigious
institutions, as well as iectﬁring to The Hague Academy of International Law.
During the course of an outstanding. career in the service of his Government , he

represented France both at sessions of United Nations organs and at conferences on
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(The President)

questions of international law, such as the Third United Nations Conference on the
Law of the Sea. He was a member of the Permanent Court;_ of Arbitration and agent of
France in several arbitration cases. He was also the author of numerous woarks on
international questions.

Judge lLadreit de Lacharriére was a member of the Internétional Court of
Justice since 6 February 1982 and its Vice-President from February 1985.

In accordance with Article 13 of the Statute his term of office would have
expired on 5 February 1991, He was a most distinguished international iawyer and
diplomat, and an eminent judge. |

His loss has been deeply felt by the Government and the people of France, by
the International Céurt of Justice, and by the international community as a whole.
\ Under Article 14 of the Statute of the International Court of Justice, the
Security Council is required to fix the date for the election to fill any vacancy
in the Court_. Members of the Council have before them in documeﬁt S/18761 the text
of a draft resolution'pfepared in the course of consul tations,

May I take it that the Council is now ready to proceed to take a decision on
the draft resolution?

There being no objéction, it is so decided.

After consultation, it is my understanding that the Council is ready to adopt
unanimously the draft resolution mntaiﬁed in document S/18761.

There being no objection, it is so de'cided.r

The draft resolution has been adopf.ed unanimously as resolution 595 (1987).
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Mr. BLANC (F;:ance) ‘(interpret_:ation from French): Thank you,’

Mr. President, for what ybu have said about Mr. Ladreit de Lacharriére, whose loss
we have just suffered". f{ou may be assure(j that the condolénces you expressed on |
your own behalf and on.behalf of all the menbers'of the Council will be transmitted
through my delegation to the Government of the French‘ Republic and to the family‘ of
Mr. de Lacharriére.

It is true, as you have said, Sir, that he was a very outstanding diplomat, a
great jurist. He will be ieménbered very fondly by everyone who knew him. We
deeply regret that he will no longer be with us.

Since this is the first time I have spoken in the Security Counéil, I should
like to say that I was very touched by the words you spoke last week, Sir, in
welcoming me to the Council on your own behalf and on behalf of all ybur colleagues.

In your words of welcome and in what you have said about Mr. de lacharriére I
have found appropriate reflection of your personal qualities: a sympathetic
apptoadl,.intelligence and a grea‘t deal of understanding, and I thank you and all
our colleaques on whose behalf you spoke;

I should also like to express gratitude to tbe representative of Zambia, who
was President of the Council when I assumed my functions, I think that was the
first visit I paid to him, and I foAund in him a friendly, competent and
understanding colleagque. -

The PRESIDENT (interpretation from Spanish): I thank the representative

of France for the kind words he addressed to me.

The Security Council has thus concluded its business for this meeting.

The meeting rose at 11.45 a.m.



